Société des éleveurs de chevaux Canadiens
Canadian Horse Breeders Association

Rapport d’étalon / Stallion Report

Saison de saillie (année) / Breeding Season (year):

Nom d’enregistrement de 1’étalon / # Enregistrement / Endroit ou I’étalon était en service /
Registered name of stallion Registration No. Location of stallion during breeding season

LES JUMENTS INDIQUEES CI-BAS ONT ETE SAILLIES PAR L'ETALON CI-HAUT MENTIONNE/
THE MARES LISTED BELOW WERE BRED TO THE STALLION WHOSE NAME AND NUMBER APPEAR ABOVE.

Nom enregistré # Enreg. / Dates saillie Au paturage dates: Semence Semence # doses Propriétaire inscrit de la jument lors
Reg. No. naturelle / de-a/ fraiche / congelé / utilisées / | de la saillie / Recorded owner of mare
Natural Services Pasture breeding Fresh semen: Frozen semen: No. doses at time of service
dates dates: from-to Dates L.A. Dates L.A. used

Registered name

Je certifie que les juments mentionnées ci=haut ont été saillies par 1’étalon aux dates indiquées / I do hereby certify that the above mares were bred to this stallion on the day(s) shown

X # Membre No.:

Signature du propriétaire ou locataire de I'étalon lors de la saillie ou son Adresse compléte du propriétaire de I'étalon |
représentant autorisé | Signature of registered owner or lessee of stallion at Complete address of stallion owner including postal code
time of service or his/her authorized representative.

Date:

IMPORTANT - Signature du représentant autorisé N’EST PAS ACCEPTABLE tant que I'autorisation des signatures n’est pas en dossier a la Société Canadienne d’Enregistrement des
Animaux / IMPORTANT - Signature of authorized representative are NOT ACCEPTABLE unless power of attorney is on file at Canadian Livestock Records Corporation.

Ce formulaire doit étre retourné au bureau de la SCEA au plus tard le 15 janvier de ’année suivante / SCEA /CLRC
This form must be returned to the CLRC office by January 15th of the following year.: 2417 Holly Lane, Ottawa, Ontario, K1V 0M7



